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min betaler Du Renten forud; men man siger: 
Hvis Du vil beholde Laanet, betaler Du Ren- 
ten forud, og paa denne Maade kommer det 
Samtykke tilveie, som ganske vist er nødvendigt 
fra Debitors Side for at faae det nye Ar- 
rangetnent istand. Jeg tror altsaa ikke, man 
kan sige, at det vilde være et Brud paa en 
KontraktJhvis man forlangte Renten forud, 
da det naturligviis staaer Debitor frit for at 
sige: Nei, den Ordning gaaer jeg ikke ind 
paa, saa vil jeg hellere betale Pengene ud. 

O r d f ø r e r e n :  Jeg vilde netop have be- 
mærket det Samme, at det aldrig har været 
Udvalgets Mening, at det skulde paalægges 
Debitorerne at svare et halvt Aars Rente 
forud. Udvalget har tænkt, at der skulde bruges 
den samme Fremgangsmaade, som iLovudkastet 
var paatænkt med Hensyn til den ile- Procent, 
der ikke uden Videre kunde paalægges de nu- 
værende Debitorer. Man skulde nemlig sige 
til vedkommende Debitor, at Overformynderiet 
maatte have Renten for et halvt Aar forud, 
og at man, hvis han ikke vil gaae ind derpaa, 
maatte opsige Kapitalen. Før dette er skeet, 
kan man ikke gjøre Skridt til at fordre Ren- 
ten et halvt Aar forud. 홢 Med Hensyn til 
det af den ærede 6teLandsthingsmand for 9de 
Kreds (Ingerslev) fremsatte Forslag skal jeg 
bemærke, at det skal blive taget under Over- 
veielse af Udvalget. Det var allerede, troer 
jeg, løseligt under OmhandlingiUdvalgem ialt 
Fald kan jeg erindre, at jeg har tænkt: mig 

.Sagen ordnet paa en lignende Maade, men 
hvad der da fandtes at være til Hinder for 
at gaae ind derpaa, «var, at man ad iden Vei 
ikke kunde skaffe saa stor en Indtægt, som Ud- 
valget troede nødvendig for at tilveiebringe de 
fornødne Midler til Dannelser! af Adn1ini- 
strationsfonden og Reservefonden,; men, som sagt, 
det skal blive taget under Overveielse af Ud- 
valget inden tredie Behandling. 

F o r m a n d e n :  Den 6te Landsthings- 
mand for 9de Kreds har Ordet. 

I n g e r s l e v x  Jeg frafalder Ordet. 

F o r m a n d e n :  Den 1ste Landsthings- 
mand for 5te Kreds har Ordet. 

D r e j e r :  Jeg frafalder Ordet. 

I u f t i t smi t t i s t e r enx  Jeg har ingen An- 
ledning til at yttre mig over de Ændringsfor- 
slag, der knytte sig til den af det høie Thing 
ved en tidligere Afstemning vedtagne Ordning 
enten som ligefremme Følger deraf eller i alt 
Fald som Forskrifter, der paabydes eller be- 
tinges af denne Ordning. Jeg tør til disse 
Ændringsforslag henregne ogsaa det, som an- 
gaaer den i Regjeringsudkastet foreslaaede Ud- 
redelse af1x4 pEt., navnlig efter den ærede 
Ordførers Udtalelser, der viste, at foruden de 
øvrige Grunde, der bestemte Udvalget til at 
ansee Paalæget af en saadan M. pEt. for util- 
raadelig, var ogsaa den, at der kun var ringe 
Omkostninger forbundne med een Overformyn- 
deribestyrelse, hvilket gjorde, at man ikke be- 
høvede de Indtægter, som I« pCt. førte med sig. 
Jeg kan saameget mere undlade at komme ind 
paa at omtale denne 124 pEt., som jeg ved Sagens 
første Behandling harimodegaaet de Indvendinger, 
der dengang bleve fremsatte derimod. Imod 
Ændringsforslagene under Nr. 11 og 20 vil 
jeg ikke kunne have Noget at erindre. Med 
Hensyn til den Maade, hvorpaa Forslaget under 
Nr. 24 berører Kongerigets Finantser, vil jeg 
ikke paa dette Stadium af Sagen udtale mig 
derover, men forbeholde mig senere at yttre 
mig desangaaende. 

R  e  t  t  e  l  s  e  r .  

pSp. 1558 Lin. 17 f. n.: »Byen er besat af en Fjende« 
læs: »Jylland er besat af en Fjende« 
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